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ODLUKA (EU) 2019/2158 EUROPSKE SREDIgN]E BANKE
od 5. prosinca 2019.

o metodologiji i postupcima za utvrdivanje i prikupljanje podataka u vezi s faktorima naknade koji se
upotrebljavaju za izra¢un godiSnjih naknada za nadzor (ESB/2019/38)

(preinaka)

UPRAVNO VHECE EUROPSKE SREDISNJE BANKE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EU) br. 1024/2013 od 15. listopada 2013. o dodjeli odredenih zadaca Europskoj
sredi$njoj banci u vezi s politikama bonitetnog nadzora kreditnih institucija (), a posebno njezin ¢lanak 4. stavak 3., drugi
podstavak i ¢lanak 30.,

bududi da:

(I)  Potreban je veli broj izmjena Odluke (EU) 2015/530 Europske sredi$nje banke (ECB/2015/7) (3. Tu bi Odluku radi
jasnoce trebalo preinaciti.

(2) U skladu s ¢lankom 10. stavkom 3. tockom (a) Uredbe (EU) br. 1163/2014 Europske sredisnje banke (ESB/
2014/41) (), faktori naknade koji se upotrebljavaju radi odredivanja pojedinacne godisnje naknade za nadzor koja
se placa u odnosu na svaki nadzirani subjekt ili nadziranu grupu, predstavljaju sljede¢i iznos na referentni datum: i.
ukupne imovine; i ii. ukupne izloZenosti riziku.

(3)  Uredbom (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41) zahtijeva se da ESB do 2017. preispita tu uredbu, a osobito u odnosu
na metodologiju i kriterije za izra¢un godi$njih naknada za nadzor koje se ubiru od svakog nadziranog subjekta i
grupe. ESB je pokrenuo javno savjetovanje, te je uzimajuéi u obzir primljene odgovore, odlucio izmijeniti Uredbu
(EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41) radi uvodenja revidiranog okvira za naknade za nadzor. Odluka (EU) 2015/530
(ECB/2015/7) utvrduje detaljnije postupke za metodologiju i postupke za utvrdivanje i prikupljanje podataka u vezi s
faktorima naknade koji se upotrebljavaju za izracun godisnjih naknada za nadzor.

(4) U skladu s revidiranim okvirom na temelju Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ECB/2014/41), referentni datum za naknade
za nadzor trebao bi u pravilu i dalje biti 31. prosinca godine koja prethodi razdoblju za koje se naknade za nadzor
izra¢unavaju. Time se omogucuje da informacije o nadzoru koje su ve¢ na raspolaganju ESB-u na temelju Odluke
ESB/2014/29 (*) i u skladu s Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 680/2014 () (zajednicko izvjes¢ivanje
(COREP) i financijsko izvjes¢ivanje (FINREP)) te na temelju Uredbe (EU) 2015/534 Europske sredi$nje banke (ESB/
2015/13) () (FINREP) upotrebljavaju kod izracuna godisnje naknade za nadzor za veéinu obveznika naknade.

(5)  Nadzirani subjekti i nadzirane grupe koji ne podlijeZu obveznom izvjes¢ivanju za bonitetne potrebe ili nadzirane
grupe koje iskljuCuju imovinu ifili iznos izloZenosti riziku drustava kéeri sa sjedistem u drzavama clanicama
nesudionicama i tre¢im zemljama, trebali bi nastaviti sa zasebnim izvjes¢ivanjem o faktorima naknade za potrebe
izratuna naknada za nadzor. Clanak 10. stavak 3. tocka (bd) Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41) odreduje
da ¢e se ti faktori naknade dostaviti doticnom nacionalnom nadleznom tijelu s odgovarajuéim referentnim
datumom, u skladu s odlukom ESB-a.

() SLL287,29.10.2013,, str. 63.

() Odluka Europske sredi$nje banke (EU) 2015/530 od 11. veljace 2015. o metodologiji i postupcima za utvrdivanje i prikupljanje
podataka u vezi s faktorima naknade koji se upotrebljavaju za izra¢un godi$njih naknada za nadzor (ESB/2015/7) (SL L 84,
28.3.2015,, str. 67.).

() Uredba (EU) br. 1163/2014 Europske sredi$nje banke od 22. listopada 2014. o naknadama za nadzor (ESB/2014/41) (SL L 311,
31.10.2014,, str. 23.).

() Odluka ESB[2014/29 od 2. srpnja 2014. o dostavi nadzornih podataka Europskoj sredisnjoj banci, o kojima nadzirani subjekti
izvje$¢uju nacionalna nadlezna tijela sukladno Provedbenim uredbama Komisije (EU) br. 680/2014 i (EU) 2016/2070 (SL L 214,
19.7.2014., str. 34.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 680/2014 od 16. travnja 2014. o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda o nadzornom
izvje$¢ivanju institucija u skladu s Uredbom (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a (SLL 191, 28.6.2014., str. 1.).

(®) Uredba (EU) 2015/534 Europske srediSnje banke od 17. oZujka 2015. o izvjes¢ivanju o nadzornim financijskim podacima (ESB/
2015/13) (SL L 86, 31.3.2015., str. 13.).
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(6)  Obveznici naknade koji moraju i dalje zasebno izvjeséivati, trebaju dostaviti faktore naknade odgovarajuéem
nacionalnom nadleZznom tijelu upotrebljavajuéi obrasce navedene u Prilogu I i II. U slu¢aju nadziranih grupa s
drustvima kéerima sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama i treim zemljama, obveznici naknade trebaju
dostaviti objasnjenje o metodi upotrjebljenoj za utvrdivanje faktora naknade.

(7)  Potrebno je osigurati dosljednost izmedu utvrdivanja faktora naknade za obveznike naknade za koje ESB ve¢ prima
nadzorne informacije putem COREP-a i FINREP-a i faktora naknade za obveznike naknade koji trebaju zasebno
dostavljati informacije za potrebe izra¢una naknada za nadzor.

(8)  Za potrebe izracuna faktora naknade, ¢lanak 10. stavak 3. tocka (c) Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41)
utvrduje moguénost za isklju¢ivanje imovine ifili iznosa izloZenosti riziku drustava kéeri sa sjedi§tem u drzavama
¢lanicama nesudionicama i tre¢im zemljama. Ti obveznici naknade trebaju obavijestiti ESB o tome namjeravaju li
iskljuciti doprinos drustava kéeri sa sjediStem u drZavama ¢lanicama nesudionicama i tre¢im zemljama samo za
jedan faktor naknade ili za oba faktora naknade. Rok za dostavu obavijesti treba biti u skladu s revidiranom
okvirom za izracun naknada za nadzor.

(9)  Za vedinu podruznica koje pladaju naknadu, obveza osiguravanja revizorske provjere kao sredstva potvrde ukupne
imovine podruZnice za potrebe izra¢una naknade za nadzor ocijenjena je kao nerazmjerna u okviru revizije Uredbe
(EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41). Dostatno je da podruznice koje placaju naknadu dostave odgovarajuem
nacionalnom nadleznom tijelu dopis uprave koje potvrduje ukupnu imovinu podruznice.

(10) Clanak 10. stavak 5. Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41) odreduje da ¢e u slucaju da obveznik naknade ne
dostavi faktore naknade, ESB utvrditi faktore naknade u skladu s odlukom ESB-a.

(11) Ova bi Odluka trebala utvrditi metodologiju i postupke za utvrdivanje i prikupljanje podataka u vezi s faktorima
naknade, kao i postupke za dostavljanje faktora naknade od strane obveznika naknade koji trebaju i dalje zasebno
izvje$¢ivati za potrebe izratuna naknada za nadzor i dostave takvih podataka ESB-u od strane nacionalnih
nadleznih tijela. Osobito bi se trebalo utvrditi format, ucestalost i vrijeme takve dostave, kao i vrste provjere
kvalitete koje bi nacionalna nadlezna tijela trebala provesti prije dostavljanja faktora naknade ESB-u.

(12) Potrebno je odrediti postupak za djelotvorno provodenje tehnickih izmjena priloga ovoj Odluci, pod uvjetom da te
izmjene ne mijenjanju temeljni konceptualni okvir niti utje¢u na teret izvjes¢ivanja. Nacionalna nadlezna tijela
mogu predloZiti navedene tehnicke izmjene Odboru za statistiku Europskog sustava sredi$njih banaka (ESSB), ¢ije
Ce se stajaliSte uzeti u obzir tijekom provodenja ovog postupka,

(13) Radi osiguravanja dosljednosti s revidiranim okvirom za izra¢un naknada za nadzor na temelju Uredbe (EU) br.
1163/2014 (ESB/2014/41) koja odreduje prijelazna uredenja u odnosu na razdoblje za koje se plata naknada za
2020. godinu, ova bi odluka trebala stupiti na snagu pocetkom 2020.,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Predmet i podrudje primjene

Ovom se Odlukom propisuju metodologija i postupci za utvrdivanje i prikupljanje podataka u vezi s faktorima naknade
koji se upotrebljavaju kod izratuna godi$njih naknada za nadzor koje se ubiru u odnosu na nadzirane subjekte i nadzirane
grupe na temelju Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41) i dostavljanje faktora naknade od strane obveznika naknade
navedenih u ¢lanku 10. stavku 3. tocki (bd) te Uredbe, kao i postupci za dostavu takvih podataka ESB-u od strane
nacionalnih nadleznih tijela.

Ova se Odluka primjenjuje na obveznike naknade i nacionalna nadlezna tijela.



17.12.2019. Sluzbeni list Europske unije L 327/101

Clanak 2.
Definicije

Osim ako nije druk¢ije propisano, definicije sadrzane u ¢lanku 2. Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41) primjenjuju se
za potrebe ove Uredbe zajedno sa sljede¢im definicijama:

1. ,radni dan” znaci dan koji nije subota, nedjelja ili neradni dan u drzavi ¢lanici u kojoj odgovarajuée nacionalno nadlezno
tijelo ima sjediste;

2. ,upravljacko tijelo” znaci upravljacko tijelo kako je definirano u ¢lanku 3. tocke 7. Direktive 2013/36/EU Europskog
parlamenta i Vije¢a (7).

Clanak 3.

Metodologija za utvrdivanje faktora naknade

1. Zanadzirane subjekte i nadzirane grupe koje podlijezu obveznom izvje$¢ivanju za bonitetne svrhe i nadzirane grupe
koje nisu obavijestile ESB u skladu s ¢lankom 4. o svojoj odluci da iskljuce imovinu ifili iznos izloZenosti riziku drustava
kéeri sa sjeditem u drzavama ¢lanicama nesudionicama i tre¢im zemljama, ESB Ce utvrditi odnosne faktore naknade u
skladu sa sljede¢im:

(a) Iznos ukupne izloZenosti riziku za odgovarajudi referentni datum odreden u ¢lanku 10. stavku 3. tocki (ba) ili (bc)
Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41), utvrdit ¢e se upucivanjem na obrazac za kapitalne zahtjeve za zajednicko
izvjes¢ivanje (COREP) naveden u Prilogu I. Provedbenoj uredbi (EU) br. 680/2014 (dalje u tekstu: ,obrazac za kapitalne
zahtjeve”), kako je dostavljen od strane nacionalnih nadleznih tijela ESB-u u skladu s Odlukom ESB[2014/29. Za
podruznicu koja plac¢a naknadu i dvije ili viSe podruznica koje placaju naknadu koje se smatraju jednom podruznicom
u skladu s ¢lankom 3. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 11632014 (ESB/2014/41), ukupan iznos izloZenosti riziku jednak je
nuli.

(b) Ukupna imovina za odgovarajudi referentni datum odredena u ¢lanku 10. stavku 3. tocki (ba), (bb) ili (bc) Uredbe (EU)
br. 1163/2014 (ESB/2014/41) utvrduje se upucivanjem na ,bilancu” u obrascu za financijsko izvje$¢ivanje (FINREP)™:
obrasci za imovinu navedeni u Prilozima III i IV. Provedbenoj uredbi (EU) br. 680/2014; i bilancu: obrasci za imovinu
navedeni u Prilogu L, II, IV. I V., te podatkovne tocke nadzornog financijskog izvjes¢ivanja navedene u Prilogu IIL
Uredbi (EU) 2015/534 (ESB/2015/13) kako su dostavljene ESB-u od strane nacionalnih nadleznih tijela u skladu s
Odlukom ESB[2014/29 i Uredbom (EU) 2015/534 (ESB/2015/13). U slucaju podruznice koja placa naknadu,
upravitelj te podruZnice, ili ako upravitelj nije na raspolaganju, upravljacko tijelo kreditne institucije koje osniva
podruznicu koja plaéa naknadu, potvrduje ukupnu imovinu podruznice koja placa naknadu putem dopisa uprave
dostavljenom odgovarajuéem nacionalnom nadleznom tijelu.

2. Zanadzirane grupe koje podlijezu obveznom izvje$¢ivanju za bonitetne potrebe i koje obavijestavaju ESB u skladu s
¢lankom 4. o svojoj odluci za isklju¢ivanje imovine ifili iznosa izloZenosti riziku drustava kéeri sa sjedistem u drzavama
¢lanicama nesudionicama i tre¢im zemljama, ESB ¢e utvrditi odnosne faktore naknade na temelju podataka koje su te
nadzirane grupe izracunale u skladu s dolje navedenim totkama (a) i (b) i dostavile odgovarajuéem nacionalnom
nadleznom tijelu u skladu a ¢lankom 5.

(a) Ukupna izloZenost za odgovarajuéi referentni datum naveden u ¢lanku 10. stavku 3. tockama (ba) ili (bc) Uredbe (EU)
br. 1163/2014 (ESB/2014/41) utvrduje se upuéivanjem na obrazac za kapitalne zahtjeve, iz koje se odbija sljedele:

i. doprinos ukupne izloZenosti grupe za drustva keri sa sjedi§tem u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili tre¢im
zemljama kako je navedeno u izvjes¢u COREP: ,solventnost grupe: obrazac ,informacije o povezanim drustvima”
naveden u Prilogu I Provedbenoj uredbi (EU) br. 680/2014 (dalje u tekstu: ,solventnost grupe: obrazac o
informacijama o povezanim drustvima”); i

ii. doprinos ukupne izloZenosti grupe za drustva kéeri sa sjedi§tem u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili tre¢im
zemljama koja nisu ukljuCena u izvje$¢u za solventnost grupe: obrazac o informacijama o povezanim drustvima
koji se dostavlja u skladu s Prilogom I. ovoj odluci.

() Direktiva 2013/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. o pristupanju djelatnosti kreditnih institucija i bonitetnom
nadzoru nad kreditnim institucijama i investicijskim dru$tvima, izmjeni Direktive 2002/87/EZ i stavljanju izvan snage direktiva
2006/48/EZ i 2006/49[EZ (SLL 176, 27.6.2013., str. 338.).
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(b) Ukupna imovina za odgovarajudi referentni datum odreden u ¢lanku 10. stavku 3., tockama (ba), (bb) ili (bc) Uredbe (EU)
br. 1163/2014 (ESB/2014/41) utvrduje se agregiranjem ukupne imovine objavljene u zakonski propisanim financijskim
izvjestajima svih nadziranih subjekata koji imaju sjediste u drzavama clanicama sudionicama i koji pripadaju nadziranoj
grupi ako postoji, ili agregiranjem na drugi nacin ukupne imovine navedene u odgovarajuem(-im) izvjestajnom(-im)
paketu(-ima) koji(-e) za sastavljanje konsolidiranih financijskih izvjes¢a na razini grupe koriste nadzirani subjekti ili grupa
kreditnih institucija koje placaju naknadu. Radi izbjegavanja dvostrukog brojanja, obveznik naknade ima moguénost
ukloniti pozicije unutar grupe medu svim nadziranim subjektima koji imaju sjediste u drzavama ¢lanicama sudionicama.
Svaki goodwill ukljucen u konsolidirane financijske izvjestaje mati¢nog drustva nadzirane grupe mora biti ukljucen u
agregiranje; isklju¢ivanje goodwilla dodijeljenog drustvima kéerima sa sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama ili
treim zemljama je neobvezno. Ako obveznik naknade upotrebljava zakonski propisane financijske izvjetaje, revizor
potvrduje da ukupna imovina odgovara ukupnoj imovini objavljenoj u revidiranim zakonski propisanim financijskim
izvjestajima pojedinacnih nadziranih subjekata. Ako obveznik naknade upotrebljava izvjestajne pakete, revizor potvrduje
ukupnu imovinu upotrijebljenu za izracun godiSnje naknade za nadzor provodenjem odgovarajue provjere
upotrijebljenih izvjestajnih paketa. U svim slucajevima, revizor potvrduje da postupak agregiranja ne odstupa od postupka
utvrdenog ovom Odlukom i da je izracun koji je napravio obveznik naknade uskladen s racunovodstvenom metodom
upotrijebljenom za konsolidiranje financijskih izvje$¢a grupe subjekata koji placaju naknadu.

3. Nadzirane grupe koje podlijezu obveznom izvjes¢ivanju za bonitetne potrebe, utvrduju ukupnu imovinu i ukupnu
izlozenost riziku, kako su definirani u skladu s ¢lankom 2. to¢kama 12. 1 13. Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41),
za odgovarajudi referentni datum odreden u ¢lanku 10. stavku 3. tocki (ba), (bb) ili (bc) Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/
2014/41), te ih dostavljaju odgovaraju¢em nacionalnom nadleznom tijelu u skladu s ¢lankom 5. U slu¢aju podruznice koja
placa naknadu, upravitelj te podruznice, ili ako upravitelj nije na raspolaganju, upravljacko tijelo kreditne institucije koje
osniva podruznicu koja pla¢a naknadu, potvrduje ukupnu imovinu podruznice koja placa naknadu putem dopisa uprave
dostavljenom odgovarajuéem nacionalnom nadleznom tijelu.

Clanak 4.

Obavijest o odbitku imovine ifili iznosa izloZenosti riziku drustava kéeri sa sjedistem u drzavama ¢lanicama
nesudionicama i tre¢im zemljama

Obveznici naknade koji namjeravaju iskljuéiti imovinu i/ili iznos izloZenosti riziku drustava kéeri sa sjediStem u drzavama
¢lanicama nesudionicama i tre¢im zemljama u skladu s ¢lankom 10. stavkom 3. to¢kom (c) Uredbe (EU) br. 1163/2014
(ESB/2014/41) obavjestavaju ESB o svojoj odluci najkasnije do 30. rujna razdoblja za koje se izra¢unava naknada. U
obavijesti se navodi primjenjuje li se odbitak doprinosa drustava kéeri sa sjedi$tem u drzavama ¢lanicama nesudionicama i
tre¢im zemljama na ukupan faktor naknade za izloZenost riziku, na ukupan faktor naknade za imovinu ili na oba faktora
naknade. Ako ESB nije primio tu obavijest do 30. rujna razdoblja naknade za koje se izratunava naknada, ukupna
izloZenost riziku i ukupna imovina utvrduju se u skladu s ¢lankom 3. stavkom 1. Ako ESB pravovremeno primi vise od
jedne obavijesti, prednost ima posljednja obavijest koju je ESB primio do 30. rujna razdoblja naknade za koje se
izra¢unava naknada.

Clanak 5.

Obrasci za izvjes¢ivanje o faktorima naknade nacionalnim nadleZnim tijela od strane obveznika naknade

1. Za obveznike naknade &ji su faktori naknade utvrdeni u skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. ili 3., dostavljaju faktore
naknade svake godine odgovarajuéem nacionalnom nadleznom tijelu na datume za dostavu podataka navedene u ¢lanku
6. Faktori naknade dostavljaju se upotrebom obrazaca iz Priloga I. i II. U slu¢aju nadzirane grupe s podruZnicama sa
sjediStem u drzavama ¢lanicama nesudionicama i tre¢im zemljama, obveznik naknade daje objasnjenje o metodi koristenoj
za postupanje u skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. ili 3. u stupcu za primjedbe predvidenom za ove potrebe u odgovarajuem
prilogu.

2. Obveznici naknade dostavljaju izvjes¢e revizora ili dopis uprave u skladu s ¢lankom 3. stavcima 2. i 3.,
odgovarajuéem nacionalnom nadleznom tijelu do datuma za dostavu podataka navedenih u ¢lanku 6.
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Clanak 6.

Datumi za dostavu podataka

1. Obveznici naknade ¢iji se faktori naknade utvrduju u skladu s ¢lankom 3. stavcima 2. i 3. dostavljaju faktore naknade
odgovarajuéem nacionalnom nadleznom tijelu zavrSetka poslovanja na datum za dostavu izvje$éa za tromjesecno
izvje$¢ivanje za treCe tromjesedje utvrdeno u ¢lanku 3. stavku 1. tocki (b) Provedbene uredbe (EU) Br. 680/2014 razdoblja
naknade za koje se izracunava naknada ili sljedeceg radnog dana ako datum za dostavu podataka nije radni dan.

2. Nacionalna nadlezna tijela dostavljaju ESB-u faktore naknade navedene u stavku 1. najkasnije do zavrsetka poslovanja
desetog radnog dana nakon datuma za dostavu podataka odredenog u stavku 1. Nakon toga, ESB se obvezuje provjeriti
primljene podatke u roku od petnaest radnih dana od primitka. Ako ESB tako zatrazi, nacionalna nadlezna tijela obvezuju
se obrazloziti ili pojasniti podatke.

3. ESB dodjeljuje svakom obvezniku naknade pristup svojim faktorima naknade najkasnije do 15. sije¢nja godine koja
slijedi razdoblje za koje se placa naknada. Obveznicima naknade odreduje se rok od petnaest radnih dana unutar kojeg
mogu dati primjedbe na faktore naknade i dostaviti revidirane podatke na razmatranje, ako smatraju da su faktori naknade
netocni. Ovo razdoblje pocinje na dan kada su obveznici naknade imali moguénost pristupa faktorima naknade. Nakon
toga, faktori naknade Ce se primijeniti na izra¢un godi$njih naknada za nadzor. Sve promjene podataka primljene nakon
tog razdoblja nece se uzeti u obzir i stoga nee dovesti do promjene faktora naknadne.

Clanak 7.

Provjere kvalitete podataka

Nacionalna nadleZna tijela nadziru i osiguravaju kvalitetu i pouzdanost podataka u vezi s faktorima naknade prikupljenih
od obveznika naknade u skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. i 3. prije nego $to ih dostave ESB-u. Nacionalna nadlezna tijela
primjenjuju provjere kontrole kako bi utvrdila je li se postupilo u skladu s metodologijom utvrdenom u ¢lanku 3. ESB ne
ispravlja niti mijenja podatke u vezi s faktorima naknade koje su dostavili obveznici naknade. Obveznici naknade obvezuju
se unijeti sve ispravke ili izmjene i dostaviti ih nacionalnim nadleznim tijelima. Nacionalna nadlezna tijela obvezuju se
dostaviti ESB-u sve ispravljene ili izmijenjene podatke koje su primila. Kada dostavljaju podatke u vezi s faktorima
naknade, nacionalna nadlezna tijela obvezuju se: (a) dostaviti informacije o svim znacajnim dogadajima koji proizlaze iz
tih podataka, i (b) obavijestiti ESB o razlozima za sve znacajne ispravke ili izmjene tih podataka. Nacionalna nadlezna tijela
moraju osigurati da ¢e ESB dobiti potrebne ispravke ili izmjene podataka.

Clanak 8.

Utvrdivanje faktora naknade od strane ESB-a u slu¢aju da faktori naknade nisu dostupni ili u slucaju da ispravci ili
izmjene nisu dostavljeni

U slucaju da faktor naknade nije dostupan ESB-u ili obveznik naknade nije dostavio pravovremeno revidirane podatke,
izmjene ili ispravke podataka koji se odnose na faktore naknade u skladu s ¢lankom 6. stavkom 3. Ili ¢lankom 7., ESB ¢e
upotrijebiti dostupne mu informacije radi utvrdivanja faktora naknade koji nedostaje.

Clanak 9.

Pojednostavljeni postupak izmjena

Uzimajudi u obzir stajali§ta Odbora za statistiku, Izvr$ni odbor ESB-a ovlasten je unijeti tehnicke izmjene u priloge ovoj
Odluci pod uvjetom da takve izmjene ne mijenjaju temeljni konceptualni okvir i ne utjeu na teret izvje§¢ivanja za
obveznike naknade. Izvr$ni odbor izvjes¢uje Upravno vijeCe o svakoj takvoj izmjeni bez odgadanja.

Clanak 10.

Stavljanje izvan snage

1. Odluka (EU) 2015/530 (ESB/2015/7) stavlja se izvan snage.
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2. Upucivanja na Odluku koja je stavljena izvan snage tumace se kao upudivanja na ovu Odluku i ¢itaju se u skladu s
korelacijskom tablicom iz Priloga IIL.

Clanak 11.
Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu tre¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Frankfurtu na Majni 5. prosinca 2019.

Predsjednica ESB-a
Christine LAGARDE



IZRACUN NAKNADA

UKUPNA IZLOZENOST RIZIKU

PRILOG L.

Referentni datum NAZIV
Datum dostave Oznaka MFI
Oznaka LEI

Izvor za iznos izloZenosti

Iznos izloZenosti

Stavka Vrsta institucije riziku rizika Primjedbe
010 020 030 040
010 UKUPNA IZLOZENOST RIZIKU izra¢unata u skladu s ¢lankom 92. (1), (2)ili (3) COREP C 02.00, redak 010
stavkom 3. Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a
020 DOPRINOS DRUSTAVA KCERI u drzavama ¢lanicama COREP C 06.02, stupac 250
nesudionicama i tre¢im zemljama (SUM)
1021  |Subjekt 1
1022 Subjekt 2
1023 |Subjekt 3
1024 | Subjekt 4
Subjekt...
N Subjekt N
030 IZNOS UKUPNE IZLOZENOSTI RIZIKU nadzirane grupe uz

odbitak DOPRINOSA DRUSTAVA KCERI u drzavama &lanicama
nesudionicama i tre¢im zemljama: stavka 030 je jednaka stavci 010
umanjeno za stavku 020 umanjeno za zbroj stavki 1021 do N

Ovaj se obrazac mora ispuniti u skladu s uputama koje su zasebno dostupne.

610CCT LT
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IZRACUN NAKNADA

UKUPNA IMOVINA

PRILOG II.
Referentni datum NAZIV
Datum dostave Oznaka MFI
Oznaka LEI

Potvrda revizorske provjere
ili dopisa uprave za

Stavka Vrsta institucije o : 2. Ukupno imovina | Primjedbe
podruznice koje placaju
naknadu (Da/Ne)
010 020 030 040
010 UKUPNA IMOVINA u skladu s ¢lankom 51. stavkom 2. ili 4. Uredbe (3)
(EU) br. 468/2014 (ESB/2014/1 7)
020 UKUPNA IMOVINA u skladu s ¢lankom 2. stavkom 12. to¢kom (b) (4) (Da/Ne)
ili (c) Uredbe (EU) br. 1163/2014 (ESB/2014/41)
030 UKUPNA IMOVINA u skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. tockom (b) (2) ili (5) (Da/Ne)
ove Odluke: stavka 030 je jednaka stavci 031 umanjeno za stavku
032 uvecano za stavku 033 umanjeno za stavku 034
031 Ukupna imovina svih subjekata u grupi koji imaju sjediste u drzavama
¢lanicama sudionicama —obvezno
032 Pozicije unutar grupe izmedu nadziranih subjekata sa sjedistem u
drzavama ¢lanicama sudionicama (iz izvjeStajnih paketa koji se koriste za
uklanjanje salda za potrebe grupnog izvjestavanja) — neobvezno
033 Goodwill ukljucen u konsolidirane financijske izvjestaje maticnog
drustva nadzirane grupe — obvezno
034 Goodwill raspodijeljen drustvima kéerima sa sjedistem u drzavama

¢lanicama nesudionicama i tre¢im zemljama — neobvezno

Ovaj se obrazac mora ispuniti u skladu s uputama koje su zasebno dostupne.
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PRILOG III.
KORELACIJSKA TABLICA
Odluka (EU) 2015/530 (ESB/2015/7) Ova odluka
(;lanak 1. Clanak 1.
Clanak 2. Clanak 2.
— Clanak 4.

Clanak 3., prva recenica
Clanak 3., druga recenica
Clanak 3., treca recenica
Clanak 4.

Clanak 5.

Clanak 6.

Clanak 7.

Clanak 8.
Clanak 9.
Clanak 10.

Prilozi L. - IL.

Clanak 6.
Clanak 7.

Clanak 3.

Clanak 8.
Clanak 9.
Clanak 10.
Clanak 11.
Prilozi L. - IL.
Prilog IIL

Clanak 5. stavak 1., druga recenica
C:lanak 5. stavak 2.
Clanak 5. stavak 1., treca recenica

Clanak 5. stavak 1., prva reCenica
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